aint Adalbert

Pastor: Office Hours: Our Lady of Port Richmond
Rev. Jan Palkowski Monday & Friday: Regional School
Phones: 12Noon to 5:00PM Principal:

Rectory: (215) 739-3500
Fax: (215) 739-5706

Website:
www.stadalbert.org

MASSES:

Saturday/Sobota: Vigil: 5:00 PM English/Angielska

Sunday/Niedziela: 7:30 AM Polish/Polska
9:00 AM English/Angielska
10:30 AM Polish/Polska

Holy Days/Uroczystosci, Swieta i dni obowiazkowe:

7:30 AM Polish/Polska

9:00 AM English/Angielska

7:00 PM Polish/English
Polska/Angielska

Weekdays/Msze $w. w ciagu tygodnia:
7:30 AM Monday, Tuesday,
Wednesday-
English/Angielska
Thursday, Friday, Saturday-
Polish/Polska

First Friday/Pierwszy piatek miesiaca:
7:30 AM Polish/Polska
9:00 AM English/Angielska
(during school year only/tylko w ciagu roku szkolnego)
7:00 PM Polish/Polska
(during school year only/tylko w ciagu roku szkolnego)

CONFESSIONS/SPOWIEDZ:
Weekdays/w tygodniu: 7:10 AM
Saturdays/w sobote: 4:00 PM
First Friday/pierwszy piatek
6:30 PM
(except July and August/z wyjatkiem lipca i sierpnia)

Tuesday, Wednesday, Thursday:
9:00AM to 4:00PM

No business hours on
Saturday and Sunday

Sister Mary Ripp, S.C.C.

School Business Office:
School: (215) 739-1920
Fax: (215) 739-0519

BAPTISMS:

Baptisms will ordinarily take place every Sunday at 11:30 AM. Godparents
are to be Catholics in good standing. If the Godparents are not registered
members of St. Adalbert Parish, they will need a sponsorship letter from the
parish where they are registered-(Letter of eligibility).

MARRIAGE:
Diocesan rules require that a couple make arrangements for their marriage
at least six (6) months before the date of the wedding.

MIRACULOUS MEDAL NOVENA:
Every Saturday before 7:30 Mass

EUCHARISTIC ADORATION-HOLY HOUR:
Adoration of the Blessed Sacrament takes place every Thursday after
7:30 AM-Mass to 9:00 AM. At this time we will have Benediction.

CHRZEST $W.:

Chrzest Sw. w naszej parafii jest:udzielany w kazda niedziele o godz.

11:30 AM. Chrzestnym/a moze byG praktykujacy katolik, ktory zyje zgodnie z
wiarg i nauka Kosciofa. Chrzestni winni miec ze swojej parafii zaSwiadczenie,
ze moga nimi byc. Rodzice przedstawia to zaswiadczenie przy zglaszaniu
chrztu $w.

SLUBY:

Prawo kanoniczne i diecezjalne mowi, ze narzeczeni zamierzajacy zawrzec
zwigzek mafzenski w koSciele katolickim, winni zgtosic sie do biura
parafialnego, w parafii'do ktdrej naleza na 6 miesiecy przed Slubem.

NOWENNA DO CUDOWNEGO MEDALIKA:
W-kazda sobote przed Msza $w. o 7:30 AM.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU:
W kazdy czwartek adoracja Najswietszego Sakramentu (Godzina Swieta) po
Mszy Sw. 0 godz 7:30 AM. do godz. 9:00 AM zakoriczona Blogosfawienistwem.
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Y )
Mass or the
Intentions ¥ ~ Week
Saturday, January 5
5:00 PM (Vigil) + Peter & Catherine Costa of. Family

Sunday, January 6 )

7:30 AM W intencji Towarzystwa Rozanca Swigtego
9:00 AM  For Living & Deceased Parishioners
10:30AM + Wiladystawa i Jozef Kijek of. syn z zong

Monday, January 7 - St. Raymond of Penafort
7:30 AM + Apolinary Szydlowski of. syn z rodzing

Tuesday, January 8
7:30 AM + Sandra Szajdek of. syn Robert

Wednesday, January 9
7:30 AM + Maria i Stanistaw Kowalczyk of. corka z
dziec¢mi

Thursday, January 10
7:30 AM + Jan Sadowski of. rodzina

Friday, January 11
7:30 AM + Edward Skibicki of. cérka

Saturday, January 12

7:30 AM + Jozef i Scholastyka Chmielinski of. corka
styna

5:00 PM + Stanley Kruszynski of. daughters Stella & Jo

Sunday, January 13 Baptism of the Lord
7:30 AM + Tadeusz Kos$nik of. rodzina Ras
9:00 AM + Grazyna Srogi of. syn

10:30AM + Jozef Pietraszko of. syn Stanistaw

PARISH DUES

Just a reminder, please review your Parish Membership
Book and make an effort to pay your dues to keep
current. Annual dues are $12 per family/household. Dues
payments are part of our heritage and an important
source of income to the parish.

Our
Weekly Offering

Sunday, Dec. 23, 2018 -Attendance - 549 2017 - 598

Ist Collection - 6,674.10
2nd Collection - 1,108.25

last year - 7,396.50
last year - 1,236.00

Christmas 2018 -Attendance — 1,042 2017 - 1,147

Ist Collection - 9,491.25 lastyear - 9,722.85

Thank you for your generosity!

TODAY

The second collection this week will be for
PROPERTY INSURANCE

January 6™ is The Feast of The Epiphany of The

Lord. Chalk and Incense will be blessed during

the S PM Mass in English and the 7:30 AM Mass

in Polish, remember to mark your door with

chalk. 20+C+B+M+19

{hristmas
oncert

©1.8. Paluch Co., Inc.

CHRISTMAS CONCERT at 6:00 PM

Enhance your joy of the Christmas Season by
attending a concert of Christmas Carols ( Polish &
English) performed by multiple singers, choirs &
bands Today at 6:00PM in Saint Adalbert Church.
The concert is free. If you wish to make a donation it
would be gratefully accepted.

NEXT SUNDAY
The second collection next Sunday will be
MAINTENANCE FUND

JASELKA - January 13"
at 12 Noon in the Parish
Hall - St. Adalbert Polish
Language School invites
you to their annual
Christmas show.
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DZIS.

Druga kolekta przeznaczona jest na
POKRYCIE KOSZTOW UBEZPIECZENIA
NASZEJ PARAFIALNEJ POSESJI

Dzi$ przypada uroczysto$¢ Trzech Kroli czyli
Objawienie Panskie. Poswigcenie kadzidta 1 kredy
podczas Mszy Sw. o godz. 5:00 PM (E),

a w jezyku polskim o godz. 7:30 AM
Chrzescijanie, znaczac poswiecong kredg drzwi
swoich domoéw znakiem 20+K+M+B+19 prosza
Chrystusa o btogostawienstwo , a takze publicznie
WYyznaja swojg wiare

. KONCERT 4B
%ff KOLED ‘ﬁ‘,

e

W trwajacym jeszcze okresie Bozego Narodzenia
zapraszamy serdecznie wszystkich na nasz
tradycyjny koncert Koled i Pastoralek (polskich i
angielskich) w wykonaniu naszych Polonijnych
artystow, ktéry odbedzie si¢ dzi$ 0 godz. 6:00
PM w naszym kosciele.

Wstep wolny, mile widziana ofiara na ko$ciot
Sw. Wojciecha.

NASTEPNA NIEDZIELA

Druga kolekta przeznaczona bedzie na
KONSERWACIJE I UTRZYMANIE NASZEGO
KOSCIOLA 1 BUDYNKOW PARAFIALNYCH

% Otlce ./

@ J. 8. Paluch Co., Inc.

Szkota Jezyka Polskiego im Sw. Wojciecha
zaprasza wszystkich na "JASELKA", ktore odbgda
si¢ w nastepng niedziele 13 stycznia o godz 12:00
w poludnie w Sali Parafialnej przy Kosciele Sw.
Wojciecha.

ZAPRASZAMY!!!

THANK YOU! DZIEKUJE!

Donation for the Steeple Repair
Donacja na remont wiez koscielnych

In Memory of Vincent & Marie Piotrowski
$500.00 — daughter Terri & grandson Andy

Donation for the Church
Donacja na kosciél

$1,500.00 - St. Adalbert Senior Citizens

@© J. 8. Paluch Co., Inc.

BOARDS OF REMEMBRANCE

In the vestibule of the church we have two Boards of
Remembrance: " In Memory of " and the Board of Saint
John Paul II. A plaque with a name or names can be
purchased at the Rectory Office for a cost of $250. If
you are interested please contact the Rectory Office.

TABLICE PAMIECI

W przedsionku naszego kosciota znajdujg si¢ dwie
Tablice Pamigci - Jedna to Tablica Pamigci o naszych
drogich zmartych a druga poswigcona Sw. Janowi
Pawtowi II. Tabliczke z imieniem czy imionami mozna
zakupi¢ w Biurze Parafialnym. Koszt plakietki to $250.
Chetnych prosimy o kontakt z biurem parafii.

Thank You

®17.9, Paluch Co, Ine,

We thank all the Parishioners who donated to our
GIVING TREE PROGRAM. Your generosity will
help those less fortunate. Thank you all and God bless!

DZIEKUJEMY wszystkim, ktorzy wlaczyli si¢ w
nasza pieckna tradycje ,,Drzewka
Daréw”. Wasz dar serca
pomogt innym naszym braciom
i siostrom, ktorzy sg w
potrzebie, i dzicki Wam
gwiazdka mogta swieci¢ jasniej
i radosniej dla ludzi
potrzebujacych.

©1.. Paluch Co, Inc.
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REFLECTION

The splendid magi, all sparkle and dash and solemnity,
march right up off the pages of Matthew’s Gospel and
into our churches today. Matthew alone tells us this grand
and seductive story so that we might see the light and
know that the child these magi visited is the fulfillment of
prophecy, the king of the world that stretches to the
magi’s home country and beyond, right down the ages to
us.

We too see and understand anew. Like the magi, our
patron saints for this day, we see in the newborn child the
king of the universe and light of the world. Like the magi,
we find in ourselves a new faith and a new life. Like
them, we return to our home by a new route.

We are asked to come away from this festive season
ourselves renewed and awake to the presence of God
among us. We are asked to find God where God is to be
found, to be attentive and surprised and ready to bow
down in adoration and to offer our gifts.

© J. S. Paluch Co., Inc.

OPLATA PARAFIALNA

Rozpoczat si¢ nowy rok kalendarzowy. Przypominamy o
sprawdzeniu swoich ksigzeczek Optat Parafialnych.
Prosimy dotozy¢ wszelkich staran aby byty one na
biezaco optacone. Roczna sktadka wynosi $12 od
rodziny. Pamietajmy ze optata ta jest waznym zrodlem
dochodu dla parafii.

MASZ PROBLEM ALKOHOLOWY- i
MOZEMY CI POMOC
Spotkania Anonimowych Alkoholikéw w jezyku
polskim przy parafii Sw.Wojciecha, odbywaja si¢ w
Domu Pielgrzyma na rogu Allegheny & Edgemont St. w
srody o godz 8 PM i w niedziele o godz. 6 PM. Wigcej
informacji 610-547-1040 AAniepijemy@gmail.com.

REFLEKSJA

Ludzie szukajg ludzi. Niektorzy pokonujg duze
odleglosci, aby z kims si¢ spotka¢. Podejmuja wiele
trudnosci i niewygdd, aby moc zobaczy¢ wyteskniong
osobg. Podobnie postgpowali Medrcy ze wschodu,
ktorych spotykamy na kartach dzisiejszej Ewangelii.Byli
oni bardzo konsekwentni w szukaniu Mesjasza, zadne
przeszkody nie przerwaty ich przedsiewziecia. Podgzali
wytrwale za gwiazdag, ktora ich prowadzita. Przybywszy
na oczekiwane z utgsknieniem miejsce zobaczyli Dzieci¢
z Matka Jego, Maryjg. Otworzyli najpierw swoje serca w
formie hotdu, a potem ofiarowali dary: ztoto, kadzidto i
mirr¢ — skarby przynalezne krolowi, gdyz rozpoznali
krolewska godnos¢ tego Dziecigcia. To tajemnicza
Gwiazda oznajmita M¢drcom, kim jest Dzieci¢
Narodzone w Betlejem. My tez, podobnie jak Medrcey,
powinni$my wielbi¢ w matym Jezusie Boga, stworce i
Pana wszech§wiata.

Spotkanie Medrcoéw ze Swieta Rodzing byto
wydarzeniem serdecznym i pelnym mitosci. Oto
odnalezli Boga i spelnita si¢ ich tesknota, ktorg w sobie
odczuwali. Dzi$§, w uroczysto§¢ Objawienia Panskiego,
Dziecig narodzone w noc betlejemska objawia si¢ $wiatu
jako Swiatto Zbawienia dla wszystkich narodow. Bog
przyszedt na §wiat, azeby podzieli¢ z cztowiekiem jego
ziemski los, aby cztowieka odkupi¢ i zbawi¢. Droga
Medrcow ze Wschodu jest dla nas symbolem tych
wszystkich drog, ktorymi ludzie z bliska i z daleka
podazaja przez wieki w stron¢ Chrystusowego $wiatla.
Jest takze wzorem dla naszych czasow. Co z
przedstawionej sceny i z dzisiejszego swigta mozemy
zaczerpna¢ dla siebie? Pewnos¢, ze po spotkaniu z
Jezusem zawsze wraca si¢ inng drogg do swego domu.
Droga do Jezusa jest drogg poszukiwania, a droga z
Jezusem jest droga znalezienia. Herod szukal, by
zniszczy¢, dlatego nigdy nie znalazt. Mgdrcy szukali, by
ubogacic¢, dlatego zostali ubogaceni. Jest, wigc wazne,
aby nie stabna¢ w poszukiwaniach. Nie traci¢ wiary, bo
wszystko moze si¢ dobrze skonczy¢. Przeszkody — to
tylko czasowe ograniczenia. Jezus czeka na nas i spotka
nas tam, gdzie si¢ Go nie spodziewamy. Daje si¢ zawsze
znalez¢, jesli tylko jeste§my uzbrojeni w wytrwalos¢ jak
Medrey ze Wschodu. Kto szuka, znajdzie. Niech, wigc
serca nasze wypetni teraz kontemplacja tajemnicy
objawionej najpierw betlejemskim pastuszkom, a potem
Megdrcom, ktorzy otworzyli nam drogg do tajemnicy
objawionej w Chrystusie.
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